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"LA PERSONA RIMESSA
AL CENTRO DEL TUTTO.
QUESTO E IL MODO IN CUI
INTENDIAMO IL DESIGN."

Daniele Lago
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MANIFESTO

Crediamo nel design come
strumento di trasformazione
sociale - We believe in
design as a tool for social
transformation.

10.

11.

Immediati e semplici.
Immediate and simple.

Progettiamo interni per la tua vita interiore.
We design interiors for your interior life.

Crediamo nelle relazioni umane - atomi e bit.
We believe in the atoms and bits of human relationships.

Abbiamo una bussola - Cervello Cuore Coraggio.
We have a compass—Head Heart Courage.

Pensiamo il pieno per far vivere il vuoto.
We plan the solid to breathe life into the void.

La bellezza & nella visione d'insieme.
Beauty lies in the vision of the whole.

I’ essenziale per durare nel tempo.
The essentials, for enduring over time.

Il design sei tu, noi forniamo ['alfabeto.
You are the design; we provide the alphabet.

La creativita arriva quando fai cio che ami.
Creativity comes when you do what you love.

Mai fermi.
Never stop.



2048 Air Kitchen
Compasso d’Oro ADI Honorable Mention

2018 LAGO Welcome Cocoon Maldives
World Luxury Restaurants Awards
2018 Premio ICT Smau Innovazione

2017 LAGO Welcome Cocoon Maldives i 2017 Lift Chair
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2017 Vertigo Table

Winner of Good Design Award
2017 LAGO Design Network innefigr Good Design Awar

Premio Nazionale per I'Innovazione nei Servizi 2017

2017 Talking Furniture
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2017 Never Stop Designing Spaces

2017 Air Kitchen Winner of ADI Design Index 2017

Winner of ADI Design Index 2017

2016 Air Kitchen

AWA R D S Winner of Good Design Award

2016 LAGO Interior Life Network
Selected by ADI Design Index 2016
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2009 Olga

Premio ICT Smau Innovazione

2011 Et Voila
Winner of Good Design Award

2009 Huggy Armchair
Winner of Good Design Award
2009 Lagolinea Shelf- Winner of Good
Design Award

2008 36e8 Kitchen
Winner of Good Design Award

2002 Statica Bookshelf - Selected by Biennale

2001 Net Storage - Selected by IDot

INNOVATION

[ ’innovazione come
cultura - Innovation
as culture.

I La visione a lungo termine di LAGO & guidata dalla ricerca continua di
idee originali su cui costruire modelli di business, processi produttivi, prodotti
innovativi e rilevanti, introducendo rivoluzioni e salti evolutivi per il settore
che ci vedono precursori autentici e custodi di una qualita non replicabile.
Un valore prezioso che tuteliamo con brevetti, marchi, disegni e modelli
registrati e che ha portato al riconoscimento di numerosi premi. = &V LAGO’s
long-term vision is guided by a constant search for original ideas for
developing innovative, relevant business models, production processes and
products starting revolutions and making industrial leaps forward in which
we are true forerunners and the custodians of inimitable quality. A precious
value that we protect with patents, trademarks and registered designs and
models and for which we have won countless awards.



LAGO FABBRICA

La persona al centro
- The individual in
the centre.

™ Una “non fabbrica” di 11.000 mq: una grande casa per una famiglia di
centinaia di persone, costruita secondo i principi della bioarchitettura. Portatrice
di un Lean Thinking utile a produrre un design sostenibile e personalizzabile,
LAGO FABBRICA, permeata dalla luce dei tramonti che attraversano le pareti
perimetrali trasparenti, restituisce vitalitd autentica, perché 'vomo che produce
& anche 'vomo che consuma. - ¥ A 11,000-square-metre ‘non-factory’: a huge
house for a family of hundreds, built in accordance with the principles of bio-
architecture. Embracing the Lean Thinking philosophy to foster our production
of sustainable, customisable design, the LAGO FABBRICA—filled with the light of
sunset coming in through the transparent perimeter walls—produces authentic
vitality, since here the producer is also the consumer.
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CERTIFIED PRODUCTION

Un futuro sostenibile
- A sustainable
future.

T 'implementazione di un sistema di gestione ambientale secondo lo
standard I1SO 14001 é simbolo della nostra volonta di salvaguardare
I'ambiente giorno dopo giorno. Abbiamo inoltre deciso di adottare
misure volte alla tutela della salute e della sicurezza delle persone,
implementando un sistema di gestione in linea con i requisiti dello
standard internazionale OHSAS 18001. - ¥ The implementation of a
management system compliant with standard ISO 14001 reflects our
commitment to protecting the environment each and every day. We
have also chosen to adopt measures designed to protect health and
safety, implementing a management system compliant with international
standard OHSAS 18001.




QUALITY

Qualita e ricerca per
I’eccellenza - Quality and
a quest for excellence.

™ Ogni prodotto LAGO é frutto di studi e ricerche finalizzati
alla creazione di prodotti curati, longevi e di elevata qualita.
Al lavoro della macchina viene affiancato il meticoloso lavoro
dell’'uomo, che garantisce ulteriore attenzione al dettaglio e
che coniuga I'affidabilita dei processi industriali alla dedizione
di una cura artigianale. - #¥ Every LAGO product is the result

of studies and research aimed at creating well-thought-out,

long-lasting, high-quality products. Machine work is accompanied
by meticulous human work, which ensures further attention to
detail and combines the reliability of industrial processes with

the care and dedication of a skilled craftsperson.




TIMELESS DESIGN

La semplicita dialoga con
ogni stile - Simplicity that
dialogues with every style.

T || design LAGO affonda la sua forza nella semplicita,
caratterizzato da pulizia di forme e di linguaggio, modularita
e mimesi architettonica, sprigionando un’innata capacita di
dialogo con stili e contesti diversi. - &V The strength of LAGO
design is rooted in simplicity, characterised by a cleanliness
of forms and language, modularity and architectural
mimesis, unleashing an innate capacity to dialogue with
different styles and contexts.




TTutti i prodotti LAGO sono dotati di tag NFC,
basta strisciare il tuo smarthphone sul tag per
iniziare il dialogo. - VAl LAGO products have NFC
tags, just hover your smartphone over the tag to

start the conversation.

TALKING FURNITURE

Memorizzare la vita attorno
agli arred1 - Record the life that
happens around the furniture.

Una piccola magia resa possibile dall’utilizzo della tecnologia NFC:
dal connubio tra design e digitale nasce una tecnologia che cambia i
paradigmi della relazione tra uomo e prodotto. Degli arredi con cui dialogare,
che, attraverso lo smartphone, stimolano linterazione, suggeriscono fiabe e
ricette, memorizzano momenti unici. - ¥V from the marriage of design and the
digital, a bit of magic made possible by NFC technology that changes the
paradigm of the relationship between product and user. Furniture that you
can talk with, through your smartphone, stimulating interaction, suggesting
fairy tales and recipes and recording special moments.




LAGO DESIGN NETWORK

Il social network
fisico - The physical
social network.

" Un social network fisico costruito su una visione d’insieme che guarda
al design come attivatore di connessioni e risorsa culturale portatrice
di significato. E una rete di pid di 200 luoghi diffusi sul territorio, che
collega negozi, abitazioni, uffici, musei, ristoranti e alberghi. In questo
grande Network in espansione, ogni membro & protagonista attivo e

pud beneficiare di inedite opportunita di business e di nuove connessioni
umane. - N A physical social network built on a vision that sees design as
an activator of connections and a cultural resource bearer of meaning.

It is a geographically wide network of people and places that connects

stores, homes, offices, museums, restaurants and hotels. Thanks to our

powerful communication engine, we link every site in this vast network,
where every member is an active leader and can benefit from new
business opportunities and human connections.




LAGO COMMUNITY

20 milion1 di persone connesse
da atomi e bit - 20 Million people
connected by atoms and bits.

T La “rivoluzione digitale” sta cambiando il mondo e la vita degli individui:
una realtd che LAGO ha colto da tempo e integrato nel suo DNA, creando
una vasta Community, dinamica e vitale, costituita da una galassia digitale di
20 milioni di persone I'anno e da pit di un milione di persone attive sui Social
Network. Il design, nell’epoca del digitale, entra nelle nostre vite per migliorarle,
attivarle e connetterle. - &N The ‘digital revolution’is changing the world and
people’s lives. LAGO has long been aware of this shift and has integrated it
into its DNA, creating a vast, dynamic and vital Community made up of a digital
galaxy that reaches twelve million people a year and of more than one million
people active on our social networks. In the digital age, design’s role is to to
improve, activate and connect our lives.
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design modulari e sorprendenti. - £V The feeling of lightness of a

wall-mounted kitchen created with materials selected to last and

*:ﬂ impart emotions, to generate surprising modular designs.
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Innovazione
modulare - Modular
innovation.

™ Dal 2004 LAGO ha introdotto I'innovativo sistema modulare 36e8 dove il
tradizionale modulo rettangolare viene sostituito con il modulo quadrato che
proponiamo anche in cucina per offrire totale libertd espressiva e compositiva.
Una concreta innovazione che permette anche la perfetta integrazione con ogni
elettrodomestico per una rinnovata funzionalita. = &V /n 2004 LAGO introduced
the innovative 36e8 modular system, in which the traditional rectangular unit is
replaced by a square one that we offer in the kitchen, too, to give total freedom
of expression and composition. A real innovation that also allows perfect

integration with any domestic appliance for renewed functionality.
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Sospensione ¢
ooerezza * Suspension

- and Lightness.

T La sospensione totale di basi, pensili e colonne, esalta il senso di
leggerezza e la liberta progettuale e compositiva nell ambiente cucina.
In quest’area della casg, tale caratteristica & un ulteriore valore
aggiunto poiché permette maggiore pulizia e rende |'ambiente piv

-=’-‘“ ___ flvido ed arioso. Il piano di lavoro inoltre puo essere posizionato in

S BGsealie proprie esigenze per una rinnovata ergonomia. - & The total
suspension of base units, wall units.and tall units intensifies the feeling
of lightness and the design and compositional freedom in the kitchen

environment. In this area of the house, such a feature is of extra added
valve as it allows improved cleaning and makes the environment more
fluid and spacious. The worktop can also be positioned according to
your own particular requirements for renewed ergonomics.
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Maniglia Flapp, creativita
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36e8° Metal
XGlass Kitchen

36e8°Marble
XGlass Kitchen

36e8® Wood
XGlass Kitchen

36e8®
Wildwood Kitchen

36e8 Kitchen 1092 - P. 84

36e8 Kitchen 1095 - P. 108

36e8 Kitchen 0353 - P. 136

LAGO KITCHENS & BATHROOMS

36e8 Kitchen 1093 - P. 50

36e8 Kitchen 1094 - P. 92

36e8 Kitchen 0471 - P. 144
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36e8 Kitchen 1096 - P. 98

36e8 Kitchen 0326 - P. 152

36e8°® 36e8°® 36e8®
Fenix Kitchen Glass Kitchen

MadeTerraneo Kitchen

Air Kitchen

36e8 Kitchen 0345 - P. 210

Air Kitchen 0476 - P. 238

KITCHEN

36e8 Kitchen 1101 - P. 214

Air Kitchen 0465 - P. 228
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36e8 Kitchen 1100

Air Kitchen 0390 - P. 234



METAL XGLASS KITCHEN

36e8°
Metal XGlass
Kitchen

Design Daniele Lago - 2019

™ Prestigiose in  metallo

conferiscono

superfici
alla
matericitd contemporanea. | luminosi

cucina  una
riflessi nelle finiture lucide e opache
sono segnati da una spazzolatura
fatta a mano sulla laccatura metallica
applicata del
Un materiale che garantisce longevita
e bellezza nel tempo grazie aod

sul retro vetro.

resistenza assicurata
anche da una facilitata pulizia ed

igienicita. Il vetro, pit leggero e con

un’elevata

un fabbisogno energetico minore
del metallo, permette inoltre di dare
seguito ad una strategia per la
riduzione dell'impatto ambientale.

N Top quality metal surfaces
give the kitchen a contemporary
feel.  The luminous
reflections in the polished and matt
finishes are personalised by hand
brushing on the metal lacquering
applied to the back of the glass.
A material that guarantees
longevity and looks like new for
a long time thanks to its high
resistance, also ensured by its being
easy to clean and hygienic. Glass,
which is lighter and needs less
energy than metal, also enables a

material

strategy of reducing environmental
impact to be pursuved.

36e8 Kitchen | Winner of Good Design Award
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS
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METAL XGLASS KITCHEN
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METAL XGLASS KITCHEN

LAGO KITCHENS & BATHROOMS
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METAL XGLASS KITCHEN

TCARATTERISTICA UNICA: LA DOPPIA PROFONDITA

L'ambiente cucina LAGO diventa ancora pib dinamico grazie alla possibilita di
accostare basi con differenti profondita che si combinano perfettamente con
giochi di volume unici dando vita a delle creazioni originali. Un aspetto estetico
ed un vantaggio pratico e funzionale che permette di ottenere piani di lavoro piv
capienti che si inseriscono in cucine snelle ottimizzando ogni spazio disponibile.

A UNIQUE FEATURE: DOUBLE DEPTH

The LAGO kitchen environment is made even more dynamic thanks to the option
of bringing together bases of different depths. These combine perfectly together,
playing with different volumes, and give rise to original creations. This aesthetic
factor and practical, functional advantage also means more spacious worktops,
which can be fitted into slimline kitchens, making use of all available space.
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MARBLE XGLASS KITCHEN

36e8°
Marble XGlass
Kitchen

Design Daniele Lago - 2018

T Blocchi di marmo, resi leggeri
dalla sospensione, si inseriscono in
cucine eleganti e raffinate. Marble
XGlass, grazie al trasferimento digitale
di preziosi marmi su vetro, unisce le
doti di resistenza alle sostanze acide
e la facilita di pulizia del vetro, alle
emozioni di materiali naturali. Il tutto
in un’ottica di sostenibilita grazie al
rispetto e salvaguardia delle risorse
terrestri. Gli spessori sottili rendono
i volumi raffinati e Iaffascinante
continuitd di venatura sui diversi lati
ne esalta l'unicitd. La possibilita di
scegliere una finitura lucida o opaca,
permette di interpretarne il carattere
in funzione dell’interior.

EN Blocks of marble, made light by
being suspended, fit into elegant,
sophisticated kitchens. Marble XGlass,
thanks to the digital transfer of precious
marble onto glass, unites the qualities
of resistance to acidic substances
and ease of cleaning of glass with
the emotions of natural materials.
All with an eye to sustainability, by
respecting and safeguarding natural
resources. Slim lines make the shapes
refined, and the captivating continuity
of the graining on the different sides
emphasises their uniqueness. The
option to choose a polished or matt
finish lets you interpret its character
depending on the interior.

36e8 Kitchen | Winner of Good Design Award
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MARBLE XGLASS KITCHEN

LAGO KITCHENS & BATHROOMS
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

"PIANO SNACK WILDWOOD

Un tronco di rovere centenario che si incastra artigianalmente con le basi per
disegnare un piano snack con rinnovata versatilita. Il termotrattamento conferisce
elevatissima resistenza a macchie e graffi mentre la finitura di protezione crea
una superficie estremamente funzionale. Wildwood, con uno strato di legno
nobile di 4 mm, dalle venature profonde lo fa percepire vissuto e possente. Il suo
consistente spessore si contrappone all’assenza di supporti per un rinnovato senso
di leggerezza.

" WILDWOOD BREAKFAST BAR

A slab of one-hundred-year-old oak is inserted by craftsmen into the bases to
design a breakfast bar with renewed versatility. Heat treatment confers very
high resistance to stains and scratches, while the protective finish creates a
very practical surface. Wildwood, with a 4 mm layer of prestige wood with deep
graining, makes it look powerful and full of history. Its compact thickness is in
contrast with the lack of supports for a further sense of lightness.
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MARBLE XGLASS KITCHEN
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

"La dispensa N.O.W., scandita dal ritmo delle fasce in vetro,

grazie alla innovativa apertura brevettata elude la percezione

delle singole ante. // ¥ The N.O.W. larder, articulated by the

rhythm of the glass strips, uses an innovative patented opening
system in which the individual doors elude perception.
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MARBLE XGLASS KITCHEN

LAGO KITCHENS & BATHROOMS
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS




MARBLE XGLASS KITCHEN
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MARBLE XGLASS KITCHEN

LAGO KITCHENS & BATHROOMS
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MARBLE XGLASS KITCHEN
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MARBLE XGLASS KITCHEN

LAGO KITCHENS & BATHROOMS
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS MARBLE XGLASS KITCHEN
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36e8 Kitchen

1092

36e8 base unit fronts, work top and backsplash in Calacatta gold matt XGlass.
36e8 hanging unit fronts in mandorla matt glass. 36e8 Glass back and 36e8 tall

unit fronts in havana polished glass. Peninsula in Wildwood naturale.



MARBLE XGLASS KITCHEN

TPenisola in Wildwood naturale che fluttua sospesa su

vetro temperato estremamente resistente. // ¥ Natural
Wildwood peninsula that floats suspended on very robust
tempered glass.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

"ATTREZZATURE INTERNE

In cucina & di fondamentale importanza "organizzazione degli spazi. Per questo
motivo, le cucine LAGO si strutturano in maniera funzionale e tecnologica con
accessori ideali per ciascuna modalitd di lavoro e per supportare ogni operazione
quotidiana. Portaposate e fondi con profili antiscivolo organizzano lo spazio e
accolgono taglieri, bilance ed in generale accessori per le diverse attivitd che
arricchiscono il valore della cucina e ne disegnano gli interni.

"INTERNAL STORAGE

It is really important to organise the space in the kitchen. For this reason, LAGO
kitchens are constructed functionally and technologically with accessories perfectly
suited to each type of job and to support all everyday tasks. Cutlery holders and
bottoms with non-slip profiles organise the space and accommodate chopping
boards, scales and other accessories for the various activities that enrich the
value of the kitchen and shape its interiors.
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MARBLE XGLASS KITCHEN
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

92

MARBLE XGLASS KITCHEN

93

Work top and 36e8 base unit fronts in Wildwood grigio.

36e8 Kitchen

Work top and 36e8 base unit fronts in Marquina matt XGlass.

N.O.W. tall unit fronts in tortora matt glass.
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MARBLE XGLASS KITCHEN




MARBLE XGLASS KITCHEN

LAGO KITCHENS & BATHROOMS
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MARBLE XGLASS KITCHEN

"TOP FUSION

Grazie alla particolare lavorazione del top Fusion abbinata ad una ricerca nelle
finiture e nei materiali, & possibile giocare con i contrasti volumetrici e materici
per ottenere una nuova forma di espressione creativa. La compenetrazione di due
anime che si intersecano, un dialogo fra diversi materiali per una cucina dinamica
ed empatica.

*FUSION TOP

Thanks to the special work on the Fusion top combined with research into finishes
and materials, it is possible to play with contrasts in volumes and materials to
achieve a new form of creative expression. The interpenetration of two spirits
that intersect, and a dialogue between different materials, make for a dynamic,
empathetic kitchen.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

TInnovazione tecnologica e continuitd di venatura grazie
alla maniglia Flapp in XGlass Calacatta Gold. // ¥ Technological
innovation and a continuous grain are achieved thanks to the
Flapp handle in Calacatta Gold XGlass.
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MARBLE XGLASS KITCHEN

" Grazie al fondo in legno con profili antiscivolo, piatti e pentole

sono posizionabili ed organizzabili con facilitd per una stabilita

garantita ad ogni apertura. // N Thanks to the wooden bottom

with non-slip profiles, plates and pans can easily be positioned
and organised for guaranteed stability on every opening.
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WOOD XGLASS KITCHEN

Design Daniele Lago - 2019

TLa soluzione innovativa rappresentata
da XGlass permette di offrire legni
esclusivi dalle possenti venature rese
profonde e vive dal vetro che garantisce
una perfezione superficiale assoluta.
Grazie alla tecnologia digitale si ottiene
una continuitd di venatura tra i diversi
elementi della cucina che rende elevato
il valore finale della stessa. Rispetto
al legno inoltre, si hanno maggiore
resistenza all'usura e facilita di pulizia
grazie alle proprietd fisiche del vetro.

N The innovative solution represented
by XGlass allows us to offer exclusive
woods  with  powerful  graining,
deepened and enlivened by glass, which
ensures absolute surface perfection.
Thanks to digital technology, the wood
grain can be made to continue across
various elements of the kitchen, which
gives it a high end valve. Compared
with wood, it has greater resistance to
wear and is easier to clean, thanks to
the physical properties of glass.

36e8 Kitchen | Winner of Good Design Award
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WILDWOOD KITCHEN

36e8°®
Wildwood
Kitchen

Design Daniele Lago - 2012

T Nobili tronchi di rovere centenario
lavorati artigianalmente definiscono i
volumi di una cucina calda e accogliente.
Un legno resistente all'usura ed ai
liquidi grazie al termotrattamento che
ne preserva la bellezza nel tempo.
Un materiale unico che regala un
percorso  tattile ed
incredibile con le proprie venature
tridimensionali. Un massello alleggerito
con uno strato di legno pregiato
di

all'integrazione con profili in alluminio e

emozionale

4 mm reso funzionale grazie

soluzioni tecnologiche innovative come
la maniglia Flapp.

N Prestigious slabs of one-hundred-
year-old oak, worked by craftsmen,
define
welcoming kitchen. [t
to wear and to liquids, thanks to a
heat treatment which preserves its
beauty over the years. This unique
material offers an incredible tactile
and emotional journey with its three-
dimensional graining. Solid wood
lightened with a 4 mm layer of
prestige wood is made functional by
integrating aluminium profiles and
innovative technological solutions like
the Flapp handle.

the volumes of a warm,

is resistant

36e8 Kitchen | Winner of Good Design Award
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

-'4

1l top Fusion e le basi delle cucine LAGO, grazie alle proprie differenti
profonditd, permettono la creazione di composizioni uniche e giochi di
volume che rendono I"ambiente estremamente dinamico. // N The LAGO
Fusion top and kitchen base units let you be really creative with your
compositions. Thanks to the different depths, you can play with volumes to
create a truly dynamic and unique space.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

"ANTA TECH

Ogni anta ha un profilo perimetrale in alluminio che garantisce elevata resistenza
ad urti e sollecitazioni al fine di preservare la bellezza e la longevita della cucina.
La finitura in acciaio spazzolato e la giunzione a 45° testimoniano I'alta qualita e
I’attenzione al dettaglio. Un unico profilo che accoglie I'intera gamma di materiali
nobili per una componibilita infinita ed un’uniformitd di finitura. L'assenza di un
telaio interno e la planarita dell’anta permettono facilita di pulizia e resistenza
all’vsura dell’acqua.

"TECH DOOR

Each door has an aluminium profile that ensures high resistance to knocks and
stress in order to preserve the kitchen’s beauty and longevity. The brushed
steel finish and 45° junction are evidence of the high quality and attention
to detail. This unique profile accommodates the whole range of top quality
materials for unlimited modularity and a uniform finish. The absence of an
internal framework and the flatness of the door make it easy to clean and
resistant to wear from water.
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WILDWOOD KITCHEN

LAGO KITCHENS & BATHROOMS
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WILDWOOD KITCHEN

"La cappa LAGO & disegnata appositamente per integrarsi

al pensile con giunzione a 45°, offrire elevate performance
ed un’illuminazione integrata ottimale. // ¥ The LAGO hood is
designed especially to be integrated into the wall unit with a 45°
Junction. It offers high performance and excellent built-in lighting.




LAGO KITCHENS & BATHROOMS
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WILDWOOD KITCHEN

"TOP ACCIAIO STEEL+

L'acciaio utilizzato nei top delle cucine LAGO é frutto di una lavorazione che
integra diversi spessori per un design unico e raffinato. Un materiale nobile ed
estremamente tecnico, adatto a cucine professionali e resistente alle continue
sollecitazioni. Il top Steel+ & una superficie resistente, igienica e particolarmente
accattivante nella versione con doghe, dove le sottili incisioni danno ritmo e
personalitd al top spazzolato. La vasca & integrata per dare forma ad un corpo

unico in acciaio per una totale praticitd e solidita.

"NSTEEL+ TOP

The steel used in LAGO kitchen tops is the result of integrating different
thicknesses to produce a unique, sophisticated design. An extremely technical
high end material suitable for professional kitchens and resistant to constant
stresses. The Steel+ top is a robust and hygienic surface and is particularly
attractive in the slatted version, in which subtle incisions add rhythm and
personality to the brushed top. The basin is built-in to create a single steel body
for maximum practicality and robustness.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

TPiano in acciaio spazzolato dogato impreziosito da

sottili incisioni che sublimano la superficie. // fNA brushed

steel top with slats is embellished with subtle incisions
that enhance the surface.
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WILDWOOD KITCHEN

145

Work top and 36e8 base unit fronts in Wildwood naturale. Work top in bianco Tatum

36e8 Kitchen

0471

quartz. 36e8 base unit fronts in bianco matt glass. Top and 36e8 base unit fronts in

tortora polished glass. N.O.W. tall unit fronts in bianco polished and matt glass.
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WILDWOOD KITCHEN
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TUn segno impercettibile su un tronco centenario che non altera

la continuitd della venatura disegna la maniglia brevettata Flapp,
un’apertura tecnologica e funzionale. // N An imperceptible

g mark on a one-hundred-year-old slab that does not alter the

- : / - - — = continuity of the graining outlines the Flapp patented handle, a

=E—=— 0 technological and functional opening system.




GLASS KITCHEN

36e8°

Glass
Kitchen

Design Daniele Lago - 2008

™ Parallelepipedi colorati totalmente
rivestiti accostano per
formare una cucina dal design pulito e
minimale. Il vetro infatti & uno dei segni
distintivi dei prodotti LAGO. La sua
capacitd di catturare la luce e dare
rinnovata profondita ai colori lo rende
unico e suggestivo. Il vetro colorato

in vetro si

infatti, nelle finiture lucide o opache,
dona perfezione nei riflessi cromatici ed
effetti visivi caratteristici per molteplici
rese empatiche. Si dimostra inoltre
estremamente funzionale, assicurando
elevata igiene, facilita nella pulizia ed
alta resistenza ad urti e graffi.

N Coloured parallelepipeds completely
covered in glass are put together to
create a kitchen with a clean, minimalist
design. Glass is one of the distinguishing
features of LAGO’s products. Its ability
to catch the light and give colours new
depth makes it unique and appealing.
Coloured glass, in matt or polished
finishes,  gives
reflections and
effects to produce a multiplicity of
empathetic results. It is also extremely
functional, ensuring a high degree
of hygiene, easy cleaning and great
resistance to knocks and scratches.

perfect  chromatic

characteristic visual

36e8 Kitchen | Winner of Good Design Award
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158

GLASS KITCHEN

159

Work top, 36e8 base unit fronts and 36e8 hanging unit fronts in

36e8 Kitchen

1097

fumo polished glass. Snack counter in Wildwood naturale.

N.O.W. tall unit fronts in mandorla polished glass.



.
=5 - =
-
- = I‘ -
L R - v
* @ %
. - -
- -’ ‘e . .
> = > . = -
R e i o
AN S LV s
Sl T i
S04 LI R < 2 N K ¥

LAGO KITCHENS & BATHROOMS




GLASS KITCHEN

"30MM WEIGHTLESS

Una sospensione magica che sorprende e aiuta ad organizzare lo spazio in modo
originale, conferendo leggerezza agli ambienti. Nuove architetture ideali per le
cucine ad isola altamente funzionali grazie all’integrazione di pensili, cappa e
scolapiatti. Sistemi di sospensione testati per garantire la massima sicurezza, nati
dallo studio di un particolare sistema di fissaggio, realizzato in collaborazione con
aziende leader nel settore.

" 30MM WEIGHTLESS

This surprising magic suspension system helps you organise your space in an original
way, adding lightness to the rooms. Such new types of architecture are ideal for
kitchens with islands, and extremely practical thanks to the integrated wall units,
hoods and dish racks. The suspension systems are tested to ensure maximum
safety, developed from work on a special fixing system, created in collaboration
with leading companies in the sector.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

™Un’innovativa lavastoviglie orizzontale con un’apertura dell’anta ergonomica

che agevola le operazioni quotidiane, permette di preservare al massimo il
design monolitico della cucina. // & An innovative horizontal dishwasher with
ergonomic door opening that facilitates everyday tasks allows the monolithic

design of the kitchen to be retained to the maximum.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

"TOP LAMINGLASS

Il top brevettato in laminato & impreziosito dal bordo effetto vetro ed ¢ ideale
per essere abbinato anche all’anta in vetro. Estremamente resistente e pratico,
pud essere realizzato in diversi colori, appositamente scelti per un accostamento
armonico con le colorazioni dei laccati LAGO.

LAMINGLASS TOP

The patented laminate top, enhanced with the glass-effect edge, is ideal for
combining with the glass door. Extremely robust and practical, it can be made
in various colours, specially chosen to combine harmoniously with the LAGO
lacquer colours.
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FENIX KITCHEN

36e8®

Fenix
Kitchen

Design Daniele Lago - 2018

'TUn materiale elegante e ad elevata
Opaco e dal
profondo, ha una superficie morbida
regala  piacevoli
E altamente resistente ai
e una

resistenza. colore

che sensazioni
tattili.
graffi all abrasione  con
struttura  nanotecnologica, igienica
ed antistatica grazie a proprieta di
abbattimento della carica batterica.
Sicurezzaq, resistenza e una resa unica
sono le caratteristiche principali di

questo materiale innovativo.

N An elegant very resistant
material. Matt and in a deep
colour: this soft surface creates
a pleasant tactile feel. Highly
resistant  to  scratches and
abrasion with a nanotechnological
that is hygienic and
anti-static, thanks to its ability

to reduce bacteria.

structure

The main
characteristics of this innovative
material are its safety, strength
and unique performance.

36e8 Kitchen | Winner of Good Design Award
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS FENIX KITCHEN
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FENIX KITCHEN

LAGO KITCHENS & BATHROOMS
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FENIX KITCHEN

"PENSILI LACCATI INTERNAMENTE

| pensili 36e8 sono finemente laccati anche all’interno e lavorati a 45° con filigrana
in alluminio. Un livello di finitura unico nel mondo delle cucine che dona alla cucina
la bellezza formale del living, con cui & condivisa I"estrema cura dei particolari.
Una continuita di linea e visiva che permette 'intersecarsi dei vari ambienti per un
libero scorrere della vita.

"NINTERNALLY LACQUERED WALL UNITS

The 36e8 wall units are finely lacquered on the inside too and joined at 45°
with aluminium filigree. This level of finish is unique in the world of kitchens and
gives the kitchen the formal beauty of a living room, with which it shares extreme
attention to detail. Visual and linear continuity enables the different rooms to
intersect for a free-flowing living space.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

"SOSPENSIONE SU VETRO TEMPERATO

Le penisole e isole fluttuano sospese su resistenti sostegni in vetro extrachiaro
temperato, che regalano emozioni ed una sensazione visiva indescrivibile. Tale
materiale si distingue per elevatissima resistenza ad urti ed & in grado di sopportare
carichi molto superiori al peso della cucina stessa. Severi test e controlli in fase
produttiva certificano I'uniformitd e costanza delle performance.

"NSUSPENSION ON TEMPERED GLASS

The peninsulas and islands float suspended on sturdy extra clear tempered glass
supports, which create an incredible visual impact. This material stands out
because of its very high resistance to knocks and it can support loads much
greater than the weight of the kitchen itself. Rigorous tests and checks in the
production process certify its uniform and consistent performance.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

Maniglia Flapp in Fenix, per una mimesi perfetta e raffinata che

esalta la pulizia di forme della cucina. // & The Flapp handle in
Fenix provides a sophisticated camouflage that enhances the
pure shapes of the kitchen.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

"LAVASTOVIGLIE SOSPESA ERGONOMICA

La sospensione totale permette di personalizzare al massimo "ambiente cucing,
togliendo ogni vincolo di posizione in altezza degli arredi. In particolare, con gli
elementi piv tecnici come la lavastoviglie, si pud ottenere una soluzione estremamente
ergonomica, che facilita i movimenti e agevola le operazioni della quotidianita.

"ERGONOMIC WALL-MOUNTED DISHWASHER

Total suspension allows maximum customisation of your kitchen environment,
removing any restrictions regarding the height of the elements. In particular, with
more technical elements like the dishwasher, you can achieve a very ergonomic
solution which facilitates movement and makes everyday tasks easy.

206




MADETERRANEO KITCHEN

36e8°

MadeTerraneo
Kitchen

Design Daniele Lago - 2015

'"La cucina coniuga antichi materiali
e innovativi utilizzi: la piastrella in
ceramica dipinta a mano, elemento
tipico della cultura mediterranea,
diventa il modulo base di top e
penisole che, come una composizione
di pixel in configurazioni irregolari,
danno  movimento  all’ambiente
cucina. Un tocco di colore e classe

che rende unico l'interior.

EN The kitchen combines ancient
materials and innovative usages:
hand-painted ceramic tiles, typical in
Mediterranean culture, become the
base unit for tops and peninsulas
which, like an arrangement of
pixels in irregular configurations,
bring movement to the kitchen
environment. A touch of colour and
class makes the interior unique.

36e8 Kitchen | Winner of Good Design Award
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

"La continuitd del pattern nel lavello integrato con supporto in

acciaio ne testimonia la pregiata lavorazione. // ¥ The continuity
of the pattern in the integrated sink with steel support is testament
to its top quality work.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS MADETERRANEO KITCHEN

Work top in Madeterraneo mood Estate. 36e8 Glass back in spago
polished glass. N.O.W. tall unit fronts in puro touch polished glass.

K
o}
Pt
=]
)
o
c

el
o
o
3

s
<
n
+
c
o
et

-

x
c
=]
[}
n
o

e}

[
o

~0

™
el
c
o
o
o
)

-~
[

=

36e8 Kitchen




LAGO KITCHENS & BATHROOMS MADETERRANEO KITCHEN
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AIR KITCHEN

Design Daniele Lago - 2016

TConvivialitad ed empatia declinate
in un cerchio. Air supera il modello
di cucina ad isola e penisolq,
integrando i fuochi nel piano di un
tavolo circolare e riportando al
centro delle relazioni domestiche
I"atto del cucinare: una soluzione
ideale per integrare gli ambienti
cucina e living. Sospesa su gambe
in vetro extrachiaro temperato e
con piano di cottura a induzione
integrato, & abbinabile al sistema
cucina 36e8. Diverse misure del
piano, disponibile in vetro laccato,
Wildwood ed XGlass, permettono
Iutilizzo in qualsiasi ambiente.

EN Conviviality and empathy in the
form of a circle. Air goes beyond
the model of a kitchen with islands
and peninsulas, integrating the hob
into the top of a circular table and
bringing the act of cooking back to
the centre of domestic relations:
an ideal solution for integrating the
kitchen and living room. Suspended
on extra clear tempered glass legs
and with an integrated induction
hob, it can be combined with the
36e8 kitchen system. Differently
sized tops, available in lacquered
glass, Wildwood and XGlass, mean
it can be used in any room.

Compasso d’Oro ADI Honorable Mention
Winner of ADI Design Index
Best Product/Kitchen Section. Salone del Mobile. Milano Award
Winner of Good Design Award
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

"PIANI COTTURA INTEGRATI

| piani cottura circolari, nelle varianti colore bianco e nero, sono perfettamente
integrati con il top della cucina Air offrendo una soluzione progettuale unica e
armoniosa. Una singola entitd dove la tecnologia funzionale si sposa con I’elemento
circolare della convivialita.

*"INTEGRATED HOBS

Circular hobs, in black and white versions, are perfectly integrated into the Air
kitchen top, offering a unique, harmonious design solution. A single unit in which
functional technology marries the convivial circular element.
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N.O.W. Larder

N.O.W. Larder 1088 - P. 265

LAGO KITCHENS & BATHROOMS

N.O.W. Larder 1129 - P. 260
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N.O.W. Larder 1130 - P. 262

36e8 Larder 0474 - P. 276

LARDERS

36e8 Larder 1090 - P. 270
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36e8 Larder 1089 - P. 274



N.O.W. LARDER

N.O.W.
Larder

Design Daniele Lago - 2008

T La dispensa diventa elegante
volume monolitico: I'assenza di maniglie

un

visibili e le fasce in vetro esaltano
la superficie perfetta ed eliminano
la  percezione delle singole ante,

conferendo all'arredo una nuova ed
inattesa dimensione architettonica. Gli
elettrodomestici integrati possono essere
esterni o nascosti dalle ante, in modo da
preservare il rigore formale del volume.
Grazie alla flessibilitd al centimetro, la
dispensa N.O.W. ha una modularita
infinita, adattabile a qualsiasi spazio.
E infinitamente personalizzabile grazie
alla possibilita di applicare ad ogni fascia
in vetro i colori LAGO o i materiali XGlass
quali marmo, legno, tessuto o metallo.

245

EN The larder becomes an elegant
monolith: the absence of visible
handles and the glass strips enhance
the perfect surface and eliminate the
perception of the individual doors,
giving the piece a new, unexpected
architectural dimension. The integrated
appliances can be on view or hidden
by doors, so as to preserve the formal
rigour of the piece. To-the-centimetre
flexibility ensures the N.O.W. larder
has infinite modularity.
adapted to any space. It is endlessly
customisable, thanks to the option of
applying the LAGO colours or XGlass
materials such as marble, wood, textile
or metal to each strip.

It can be
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS N.O.W. LARDER
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N.O.W. LARDER 1097




N.O.W. LARDER

"APERTURA N.O.W.

Un semplice e sorprendente sistema integrato al design della cucina, che sfruttando
I’elasticitd dell’acciaio armonico, permette I’apertura dell’anta tramite una leggera
pressione della mano. La dispensa N.O.W. scandita da fasce in vetro, sfrutta un
innovativo brevetto che le consente di mantenere le proprie caratteristiche di
funzionalitd anche dopo infinite aperture.

*"N.O.W. OPENING SYSTEM

This simple yet surprising system integrated into the kitchen design makes use
of the elasticity of harmonic steel to allow the doors to be opened by applying
slight pressure with the hand. The N.O.W. larder, articulated by glass strips,
makes use of an innovative patented system that enables it to retain its functional
characteristics even after a high number of openings.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

N.O.W. LARDER 0471 Tall unit fronts in bianco polished and matt glass.
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N.O.W. LARDER

"MANIGLIA FLAPP

La maniglia Flapp & celata da un design pulito e con un semplice tocco rientra
e rende pit comoda I"apertura della colonna frigo o della lavastoviglie. Testata
per garantire funzionalitd ed efficienza per infinite aperture, & applicabile
anche ad altre superfici.

*“FLAPP HANDLE

The Flapp handle is concealed by a clean design and retracts with a simple
touch. It makes opening the fridge or dishwasher unit more convenient. Tested
to ensure functionality and efficiency for limitless openings, it can also be
applied to other surfaces.
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puro touch and mandorla polished glass.

N.O.W. LARDER

"La dispensa pud essere totalmente rivestita anche sul retro come sul
fronte e pud diventare un volume architettonico che divide gli spazi
della cucina e del living. // ¥ The larder can be totally covered, on the
back as well as the front, and can become an architectural piece that

divides the kitchen and living room spaces.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS N.O.W. LARDER

N.O.W. LARDER 1130 Tall unit fronts in Statuario matt XGlass.

262 263



LAGO KITCHENS & BATHROOMS

"DISPENSA SOSPESA

Un importante volume monolitico che, grazie alla sospensione con i sicuri sistemi

progettati da LAGO, contribuisce alla leggerezza totale dell’ambiente cucina.

"N FLOATING LARDER

A significant monolithic piece that, thanks to its suspension with safe systems
designed by LAGO, contributes to the overall lightness of the kitchen environment.

264

N.O.W. LARDER 1088

Hanging tall unit fronts in puro touch polished glass.




36e8 LARDER

Design Daniele Lago - 2014

'TRigoroso e formalmente perfetto,
di finitura, il
volume della dispensa 36e8 &
interpretabile conicolori deilaccati
LAGO o con differenti

quali

grazie ai fianchi

materiali

marmi, metalli, tessuti e
legno. A terra o sospesa integra
perfettamente gli elettrodomestici,
garantisce massima funzionalita e

razionalizza il contenimento.

267

N Rigorous and formally perfect,
thanks to the finished side panels, the
36e8 larder can be interpreted with
the LAGO lacquer colours or with
different materials such as marble,
metal, textiles and wood. Floor-
standing or suspended, it perfectly
integrates appliances,
ensures maximum functionality and

domestic

rationalises storage capacity.



Hangirié tall-unit fronts in Titanio polished XGlass. -

A




LAGO KITCHENS & BATHROOMS

T Grazie al suo design raffinato e caratteristico, la maniglia Flapp risulta

quasi impercettibile alla vista e regala una sorprendente soluzione per
I'apertura della dispensa. // & With an original, characteristic design, the
Flapp handle is almost invisible to the naked eye, providing an unexpected
opening mechanism for your tall units.
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36e8 LARDER

"ATTREZZATURE INTERNE

Accessori interni per organizzare al meglio lo spazio, per migliorare I"accessibilita

nell’ambiente cucina, per una maggiore funzionalita.

"NINTERNAL STORAGE

Internal accessories can be used to best organise the space, to improve accessibility
in the kitchen environment and for greater functionality.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

N.O.W. LARDER 0474 Hanging tall unit fronts in fumo polished glass.




LAGO KITCHENS & BATHROOMS

TLAVASTOVIGLIE ERGONOMICA INTEGRATA

La lavastoviglie pud essere inserita in tutte le tipologie di colonne, anche sospese,
per ottenere una soluzione ergonomica che facilita le operazioni quotidiane di
carico e scarico. Permette inoltre di contenere gli ingombri e massimizzare il

contenimento della cucina.

*ERGONOMIC INTEGRATED DISHWASHER

The dishwasher can be fitted into all types of tall units, even suspended ones, to
achieve an ergonomic solution that facilitates the everyday tasks of loading and
unloading. It also enables sizes to be contained and the kitchen’s storage capacity
to be maximised.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS BATHROOMS

Depth Basin
Cellule Basin

Bathroom 1114 - P. 290 Bathroom 0140 - P. 294 Bathroom 1122 - P. 326

Skin Basin

Bathroom 1128 - P. 296

Bathroom 1124 - P. 332 Bathroom 1125 - P. 334

Kera Basin

Basica Basin

Bathroom 1118 - P. 300 Bathroom 1115 - P. 302 Bathroom 1116 - P. 306

Bathroom 0163 - P. 338

Bathroom 1117 - P. 310

Inbilico Basin

Bathroom 1127 - P. 342

36e8® Basin

Bathroom 1119 - P. 316 Bathroom 1121 - P. 320
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DEPTH BASIN

Depth
Basin

Design Daniele Lago - 2013

'TUna finestra d’acqua trasparente
creata su una mensola di otto
centimetri di spessore. Il lavabo
Depth gioca con il senso di
vuoto e della profondita grazie
al fondo inclinato in vetro
trasparente. Il Wildwood, rovere
centenario dalle
scolpite, si adatta perfettamente
di

raffinato.

venature
allambiente e

piano
termotrattamento &

permette
creare  un
Grazie al

estremamente resistente ai liquidi

per una rinnovata tenuta.

285

EN A
water created from an 8 cm
thick shelf. The Depth basin
plays with a feeling of an
empty, open void with
inclined bottom in clear glass.
Wildwood, made from centuries-
old oak with a sculpted grain,
adapts perfectly to the space
and  creates
surface. The
been heat treated, making it
highly resistant to liquids for

transparent window of

its

an  elegant

material has

renewed hold.



LAGO KITCHENS & BATHROOMS DEPTH BASIN

BATHROOM 0481 Depth basin in Wildwood naturale, 36e8 unit in grafite polished glass, 36e8 Glass in bianco e tortora polished glass.

286 287



LAGO KITCHENS & BATHROOMS

"RESISTENTE ELEGANZA

Il lavabo Depth, ricavato da un tronco scolpito di rovere centenario in
Wildwood, sorprende per la sua matericitd e fluttua nell’ambiente bagno.
[l termotrattamento applicato al legno consente una resistenza elevatissima
all'acqua.

"NELEGANTLY ROBUST

The Depth basin, carved out of a sculpted, centuries-old oak trunk
in Wildwood, provides an unexpected textured element, floating in the
bathroom space. The heat treatment applied to the wood makes it extremely
resistant to water.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

"DESIGN MAGICO

Il lavabo grazie ad un innovativo gioco di inclinazioni ed al fondo in
vetro, crea un effetto magico e raffinato che permette un rapido deflusso
dell’acqua. Un oggetto di design unico che dona all’ambiente un tocco di
classe particolare e moderno.

A MAGICAL DESIGN

Thanks to an innovative exploration of inclined lines and a glass bottom, the effect
created is both magical and uvltra elegant, as well as allowing the water to drain
away quickly. This unique design piece gives the bathroom space a striking touch
of class and modernity.
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BATHROOM 0140 Depth basin in Wildwood naturale.
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DEPTH FENIX

]l lavabo Depth in Fenix si contraddistingue per
una rinnovata praticita e per un elevato
abbattimento della carica batterica grazie alla
propria struttura nanotecnologica, igienica ed
antistatica. // N The Depth basin in Fenix, now even
more resistant to abrasion and highly effective at
reducing bacteria. This is thanks to a hygienic, anti-
static, nanotechnological build.
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KERA BASIN

Kera
Basin

Il nuovo Kera Basin si distingue
per essere estremamente pratico

ed

composizione

innovativo grazie alla sua

in ceramica, la
finitura in smalto opaco e le sue
Utilizzabile
differenti contesti & adattabile sia a
mensole che a basi per soluzioni pib

contenitive. Disponibile in sette colori

forme arrotondate. in

e cinque diverse misure, si adatta
perfettamente a qualsiasi esigenza
di spazio creando un ambiente di
design curato e raffinato.

299

N The new Kera basin is particularly
practical and original, thanks to its
ceramic structure, matt enamelled
finish and rounded shape. It can be
used in different contexts and adapts
to both shelves and base units for
storage
space. Available in seven colours and
five different sizes, it adapts perfectly
to any space needs, creating a
refined, designer bathroom space
in which every detail has been

solutions offering more

carefully thought out.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS KERA BASIN
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BATHROOM 1115 Kera basin in Marrone ceramic, 36e8 base unit in Sahara noir polished XGlass.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

TL'innovativo Marble XGlass, grazie al trasferimento digitale di preziosi

marmi su vetro, permette di unire la resistenza ai liquidi e la facilita di
pulizia del vetro, all’emozione visiva e materica del marmo. // ¥ Thanks to
the digital transfer of precious marble onto glass, the innovative Marble
XGlass finish combines the qualities of glass, resistant to liquids and easy to
clean, with the visual impact and texture of marble.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS KERA BASIN

BATHROOM 1117 Kera basin in Nero ceramic, shelf in Wildwood naturale, 36e8 unit in Peltro polished XGlass, 36e8 shelf in Peltro painted.
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36e8 BASIN

36e8°
Basin

Design Daniele Lago - 2013

TUn termotrattamento del top
in vetro disegna un sinuoso e
pratico lavabo integrato alle
basi 36e8 che consentono un
contenimento per
progettare il proprio spazio
con varie finiture e dimensioni.
Il vetro si fonde e si modella per
rispettare il volume perfetto
della base in cui si integra.
E’ disponibile in tutti i colori
LAGO e nei metalli XGlass.

versatile

315

EN The glass top has been heat
treated to create a practical,
curved basin, built the
36e8 base units. This makes
for versatile storage space and
allows you to design your space in
different finishes and sizes. Glass
can be melted and moulded to
create the perfect sized basin for
the base unit it will be built into.
It is available in all of the LAGO
colours and Metal XGlass finishes.

into



36e8 basin




LAGO KITCHENS & BATHROOMS
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" Grazie ad XGlass, & possibile utilizzare in nuovi contesti i tessuti disegnati da
Bonotto nell'ambito della collezione Home Couture creata appositamente per
LAGO, per un risultato finale sorprendente. // & Thanks to XGlass, you can now
use the fabrics in the Home Couture collection, designed especially for LAGO by
Bonotto, in surprising new ways. The end result is sure to impress.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS 36e8 BASIN

BATHROOM 1121 36e8 basin and 36e8 base unit in Oro polished XGlass.
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CELLULE BASIN

Design Daniele Lago - 2013

T Un lavabo circolare
parete in Cristalplant, laccato

esternamente,

a
attorno a
cui sono posizionabili, come
piccole cellule, vassoi in legno
Wildwood o in vetro colorato
e portasciugamani in metallo.
La semplicita di forme crea
una perfetta composizione che
regala un ambiente innovativo
potersi
prendere cura di sé stessi.

e rilassante dove

325

EN This circular, wall-mounted
basin is made from Cristalplant
and lacquered on the outside.
The bowl is surrounded by
small circular stands that look
like cells, either in Wildwood
or coloured glass, as well as
a metal towel rail. The simple
shapes make for a perfect
composition that creates an
innovative, relaxing space in
which to take care of yourself.



LAGO KITCHENS & BATHROOMS

BATHROOM 1122 Cellule basin, blu scuro lacquer, shelf in Wildwood grigio and argilla polished glass.
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SKIN BASIN

Design Daniele Lago - 2013

T 1l rivestimento della parete
sembra staccarsi come una pelle
per dare forma ad un lavabo
elegante e raffinato, supportato
da una solida struttura in acciaio
e rivestibile in resina o con
tessere di mosaico da 2 x 2 cm.
Un elemento di design innovativo
dove I'acqua grazie alla perfetta
angolazione pud defluire in modo
armonioso. Un lavabo che trova
la sua perfetta collocazione in
ambienti raoffinati ed eleganti,
ed anche in hotel, ristoranti o in

spazi wellness.

331

EN It looks though the
decoration is peeling off the
wall like skin to give form to
an elegant, refined washbasin.
Supported by a solid steel
base and clad in resin or with

mosaic tiles measuring 2 x 2

as

cm. This innovative designer
piece is perfectly angled so
that the water drains away
is
ideal for sophisticated and
elegant private spaces, as
well as in hotels, restaurants

harmoniously. The basin

or wellness areas.



LAGO KITCHENS & BATHROOMS

Skin basin in mosaic.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS SKIN BASIN

BATHROOM 1125 Skin basin in resin.
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BASICA BASIN

Basica
Basin

Il tradizionale lavabo in ceramica
bianca lucida reinterpretato con
un rivestimento innovativo che ne
aumenta resistenza e lucentezza.
E che pud essere
sospeso o in appoggio, abbinabile
a tutti i sistemi LAGO per creare
composizioni sempre nuove con cui

un lavabo

rivitalizzare la stanza da bagno.
Le forme si accostano armoniche
per una sensazione finale di ordine
e raffinatezza.

337

EN The traditional gleaming white
ceramic washbasin  has
reinterpreted in a new look that
is glossier and more resistant.
This basin can be wall-mounted or
installed on a unit; it matches all of
the LAGO collections and can be
used to create new compositions

been

to revitalise the bathroom space.
The shapes together
harmoniously and the end result is
one of order and elegance.

work



LAGO KITCHENS & BATHROOMS BASICA BASIN

BATHROOM 0163 Basica basin in white polished ceramic, 36e8 unit in baltico polished glass, 36e8 shelf in nero lacquer, 30mm in tortora lacquer.




INBILICO BASIN

Design Andrea Leoni - 2014

T Un lavabo in ceramica che
sfida il senso dell’equilibrio.
Un cilindro dalla posizione

inclinata quasi come se il tempo
I'avesse congelato in un preciso
istante. L’orientamento puo essere
deciso in fase di installazione a
seconda delle esigenze estetiche
ed ergonomiche. Una scelta
ideale per arredare la stanza da
bagno con originalita.

341

EN This ceramic basin defies
gravity. The cylinder-shaped
angled, though
capturing a precise moment
frozen in time. The direction
of the basin can be decided
during installation,
with aesthetic and ergonomic

bowl is as

in line
requirements. The ideal choice
for furnishing your bathroom in
an original way.



LAGO KITCHENS & BATHROOMS

BATHROOM 1127 Inbilico basin in white polished ceramic, 36e8 base unit in Statuario polished XGlass.
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INBILICO BASIN

"XGLASS, EMOZIONE SENSORIALE

Il piano in Marble XGlass esalta la purezza di forma del lavabo Inbilico per un
risultato finale sorprendente. La resistenza del vetro si abbina perfettamente
alla bellezza del marmo grazie ad XGlass per un accostamento di superfici e
consistenze che si sposa in maniera armonica.

"™NXGLASS, SENSORY EMOTION

The Marble XGlass top brings out the pure, simple shape of the Inbilico basin,
to create an end result that takes your breath away. With XGlass, strong glass
complements a beautiful marble finish, to create a combination of surfaces and
consistencies that work together in perfect harmony.

345



LAGO KITCHENS & BATHROOMS FINISHINGS

LAC CATO, VETRO LUCIDO E VETRO OPACO. Lacquered, polished glass and matt glass WILDWOOD

PURO TOUCH BIANCO AVORIO COocCco MANDORLA

IUTA SPAGO TORTORA FANGO HAVANA NATURALE

CASTAGNO FUMO FERRO GRAFITE

NERO BLU SCURO BALTICO DENIM ARTICO GRIGIO

OTTANIO LICHENE ARGILLA OLIVA

PESCA CIPRIA MATTONE AMARANTO SCURO

OCRA SOLE RUGGINE ROSSO
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Polished

Matt

Polished

Matt

Polished

Matt

LAGO KITCHENS & BATHROOMS

MARBLE XG LASS - Polished and matt XGlass

i T
e .
=5

STATUARIO

-~
e o

STATUARIO

~__
CALACATTA GOLD

CALACATTA GOLD

CALACATTA BLACK

M ETAL XG LASS - Polished and matt XGlass

TITANIO

TITANIO

RAME

RAME

ORO

ORO

WOO D XG LASS - Polished and matt XGlass

EBANO

EBANO

EBANO MACASSAR

EBANO MACASSAR

HAYWOOD

HAYWOOD

348

MARQUINA

BRONZO

BRONZO

AGEWOOD

AGEWOOD

SAHARA NOIR

PELTRO

PELTRO

Polished

Polished

Matt

Matt

FINISHINGS

HOME COUTURE XGLASS - polished and matt XGlass

STRIPES

POPELINE GYM

STRIPES

POPELINE GYM

SPORT STRIPES

TRADITION TWILL

SPORT STRIPES

TRADITION TWILL

KISS WOOL

POP PANTS

KISS WOOL

POP PANTS

349
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS FINISHINGS

FENIX FX32 BIANCO KOS FENIX FX725 GRIGIO EFESO FENIX FX748 BEIGE ARIZONA FENIX FX718 GRIGIO LONDRA FENIX FX724 GRIGIO BROMO LAMIN-PURO TOUCH LAMIN-BIANCO LAMIN-MANDORLA LAMIN-COCCO
FENIX FX720 NERO INGO LAMIN-FUMO LAMIN-GRAFITE
5 ]
. . . .l ) e
ie ] R B ) bl 4 . ké}u}
BIANCO-POLISHED-QUARTZ MANDORLA-POLISHED-QUARTZ SPAGO-POLISHED-QUARTZ FUMO-POLISHED-QUARTZ NERO-POLISHED-QUARTZ MOOD MARE MOOD SABBIA
WSS )
oy ’ ; P 55
SR AR
e R S b
BIANCO-TATUM-QUARTZ MANDORLA-TATUM-QUARTZ SPAGO-TATUM-QUARTZ FUMO-TATUM-QUARTZ NERO-TATUM-QUARTZ MOOD ESTATE MOOD FIUME
BIANCO-SPACCO-QUARTZ MANDORLA-SPACCO-QUARTZ SPAGO-SPACCO-QUARTZ FUMO-SPACCO-QUARTZ NERO-SPACCO-QUARTZ
ACCIAIO STEEL+
BIANCO CEMENTO GRIGIO MARRONE
SATINATO SPAZZOLATO SPAZZOLATO CON DOGHE NERO VERDE AZZURRO
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